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OZET
Bu ¢alismanin amaci, 16. yiizyilda yasamis, ancak ismini duyuramamis bir sair olan
Yetimi’nin hayatini1 ve eserlerini inceleyerek siir diinyas1 hakkinda bilgi vermektir.

Asil ad1 Ali olan Yetimi Istanbulludur. Bircok meslekle ugrasmus, higbirisinde
devamli olamamigtir. Karamanli Seyh Cemal’e baglanmistir. Seydi Ali Reis’in
vasitastyla donanmaya katilmistir. M. 1553’de hayati1 yoksulluk i¢inde son bulmustur.

Sairin iki eseri tespit edilmistir. Bunlardan Divan’in iki niishasina ulagilmustir.
Bu eserden bagka, bugiin elimizde olmayan Barbaros Hayreddin ile Orug¢ Reis’in
gazalarini anlatan Liiccetii’l-Ahyar adli bir mesnevisi vardir.

Yetimi’nin edebi kisiliginin olusmasinda hayatinin ve gevresinin etkisi vardir.
Sade ve anlasilir bir Tiirk¢e kullanmistir. Sanat yapmadan az ve 6z sdylemeye gayret
etmistir. Yasadigi donemde Hayali ile bir tutulmustur. Gemici terimlerini kullanarak
yazdigi siirleri ise edebi kisiliginin en ilgi ¢ekici yanini teskil etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Yetimi, Yetim, Yetim Ali Celebi, Yetimi Divani, Liiccetii’l-Ahyar
gemici terimleri, kalenderilik, abdal

ABSTRACT
The aim of this work is to inform about the poetry world by studying the life of Yetimi
who lived in 16 th C. but could not become famous and his literary personality.

Yetimi whose original name was Ali came from Istanbul. He dealt with a lot of
jobs but none of them were permanent. He was obliged to Sheikh Cemal from Karaman.
He joined navy by the help of Seydi Ali Reis. Yetimi died in 1553 in poverty.

After investigations, two works of Yetimi has been determined. We have two
copies of his Divan. Apart from that work there is another work named Liiccetii’l-Ahyar
that we haven’t got now and it tells he holy wars of Orug Reis and Barbaros Hayreddin.

Yetimi’s life and environment influenced his literary personality. He used a
clear and understandable Turkish. He tried to say short and sweet without making art.
He was considered same with Hayali in that period. The poems that he wrote using navy
terminology are the most attractive side of his literary personality.

Key Words: Yetimi, Yetim, Yetim Ali Celebi, navy terminology, Yetimi’s Divan,
Liiccetii’l-Ahyar, qalandars, abdals
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Hayati:

Mahlasini bazen Yetimi bazen Yetim diye kullanan sairin asil ad1 Ali’dir. Tezkirelerin
bir kisminda Yetim Ali Celebi diye geger. Sdirin Yetimi mahlasini se¢mesiyle ilgili
olarak kesin bir bilgi bulunmamakla birlikte, M. Fuad Kopriilii bu mahlasin abdallikla
ilgili olabilecegini, abdallarin kendilerine Seyyid Gazi Yetimleri adin1 verdiklerini;
abdallar arasinda yetisen bazi sairlerin Yetimi, Hiiseyni gibi mahlaslar aldiklarini soyler
(Kopriilii, 1989:375).

Suard tezkirelerinde ve diger bazi kaynak eserlerde Yetimi hakkinda bilgi
vardir.' Bu tezkireler arasinda en teferruath bilgi Asik Celebi’nin Mesairii’s-Suara adli
eserindedir. Biitiin kaynaklarm ittifak ettigi iizere sair, Istanbulludur. Dogum tarihi belli
degildir. Ancak Kan(ni Sultan Siileymén’a yazdig1 arz-1 halinde sdyle der:

iIki suluAn-1 Rym’a hem ben de
Olmis idim yigirmi yil bende
(Mesnevi 1/44)

Bu beyitten hareketle Yetimi’nin dogum tarihi yaklagik olarak tahmin edilebilir. Sairin
s0z konusu ettigi padisahlar II. Bayezid ve I. Selim’dir. II. Bayezid 1481-1512, I. Selim
ise 1512-1520 yillar1 arasinda hiikiim slirmistiir. Yetimi, bu iki padisaha yirmi yil
hizmet ettigini sOyliiyor. Yirmi yilin sekiz yilim1 I. Selim doneminde gegirdigi
varsayilirsa kalan on iki yilda da II. Bayezid’e hizmet ettigi diisiiniilebilir. II.
Béyezid’in saltanat yillar1 goz oniine alinarak Yetimi’nin yaklagik olarak 1500 yilinda
hizmete bagladig1 kabul edilirse, sdirin dogum tarihi 1480 yil1 civarindadir.

Ailesi hakkinda elde ettigimiz tek bilgi babasinin adi ve meslegiyle ilgilidir.
Babasmin adinin Mehemmed oldugu sadece Tuhfe-i Naili’de kayithidir. Diger
kaynaklarda II. Bayezid ve I. Selim zamaninda turnacibasilik yaptig1 bildirilmektedir.”
Sair, arz-1 hilinde kendisi de bunu ifade eder:

OAdsaten ol seh-i cihAn-dAruf
Badér u ber pAdisAhi oiinkAruii

1 Sair hakkinda su kaynaklarda bilgi vardir: Sehi Bey, Hest Behist, Istanbul Universitesi TY,
No: 2540, yk. 130a; Latifi Celebi, TezKiretii’s-Suara, Ayasofya Ktp. No: 3142, yk. 181b; G.M.
Meredith Owens, Mesirii’s-Suara or Tezkere of Asik Celebi, Londra, 1971, yk. 93b; Ahdi,
Giilsen-i Suari, Siileymaniye Ktp., Halet Efendi Boliimii, No: 107, yk. 288a; Ibrahim Kutluk,
Beyani, Tezkiretii’s-Suara, Ankara, 1997, s. 1071; Riyazi, Riyazii’s-Suara, Topkap1 Saray1
Miizesi, T.Y., H. 1276; Kafzade Faizi, Ziibdetii’l-Esar, Ali Emiri Efendi, Millet Ktp., No: 1325,
yk. 253b; Mehmed Siireyya, Sicill-i Osméni, Matbaa-i Amire, Istanbul, 1357, C. IV, s. 631;
Mustafa Isen, Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii’l-Ahbar’in Tezkire Kismi, Ankara, s. 285-286;
Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, Ankara Milli Ktp., MFA 5064, C.II, s. 1714; Semseddin Sami,
Kamusu’l-A‘lam, Ankara, 1996. s. 4791; Ridvan Camim, Latifi, TezKiretii’s-Suara ve
Tabsiratii’n-Nuzama, Ankara, 2000, s. 577-578.

* Bu galismada Yetimi Divani’ndan verilen drnekler su calismadan alinnugtir: Zehra Piroglu,
Yetimi, Hayat1 Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divammin Tenkitli Metni, Konya, 1996, 361 s. (SU
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamig Yiiksek Lisans Tezi).

2 Ahdi ve Sehi’nin tezkirelerinde babasiun zagarcibagi oldugu yazilidir. Zagarcibasilik,
turnacibasilik gibi yenigeri riitbelerinden olup, avda kullanilan zagarlari yetistirenlerin
kumandanlarina verilen addir (Pakalin, 1972: 645).
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Eb i ecdAd1 oidmetinde peder
Uurnaci-basi idi piir seh-per
(Mesnevi 1/42-43)

Turnacibasilik, yenigeri ocaginda bir riitbe olup, kus avinda kullanilan
kdpeklerle, takip islerine yarayan kopeklere ve tazilara bakanlarin bagina verilen addir.
Ayrica yenigeri ocagl igin alinan devsirmelerin toplanmasiyla da gorevlidirler (Pakalin,
1972: 535). Babasimin bu gorevinden dolay1 Turnacibasizade olarak anilan Yetimi, yine
ayn1 sebeple yenigeri ocagma katilir. Yukarida sairin kendi sdyleyisinden hareketle
isaret edildigi gibi Yetimi de babasiyla ayn1 donemde, II Bayezid ve 1. Selim devrinde
yenigerilik yapmustir.

Yetimi’nin yenigeri ocagma katilmasi onun hayatinda 6nemli bir safha
olmustur. Ancak Asik Celebi’nin bildirdigine gore, bircok meslekle ugrasmis ama
higbirisinde devamlilik gosterememis, ¢abuk usanmustir. Nitekim, gecimini bir siire
yenigerilikle sagladiktan sonra, ickiye diiskiinliigli yliziinden buradan ayrilmistir. O
donemde sarhos bir sekilde Sultan Mehemmed (Fatih) Camii’nin merdivenlerine sizip
kaldigi rivayet edilir (Owens, 1971: yk.93b).

Daha sonra sair, bu harabati hayatinin tam tersine tasavvufa meyl ederek;
Ahd?’nin ifadesiyle “.. ferAadat tarivin uvutup dAnismend ii hysmend
olmak temennAsiyla éilm-i 6Ahire miidAvemet gésteriip Adir-1
O0Auir deryA-yi maénevi tadavvufa mAéil olup”® , zahiri ve batini
ilimlere vakif, alim ve sair Karamanli Seyh Cemaleddin Efendi’ye dervis olur.* Yetimi,
bu zatin hankahinda on bes yil kadar halvetler ¢gekip terbiye gorerek, seyhe hizmet eder.
Sair, bu durumu arz-1 halinde soyle dile getirir:

FuGarA zeyyine olup mAéil
Oidmetine yiiz urdum on bes yil
(Mesnevi 1/53)

Tasavvufa yonelerek Seyh Cemaleddin’e baglanan Yetimi, yazdigi bir
murabbainda Kalenderilikle ilgisini agika ifade eder.” Asagida bu murabbadan alian
bendlerde Kalenderilerin seyahat erkanlarini anlatir:

? Ahdi, Giilsen-i Suari, Siilleymaniye Ktp., Halet Ef.BI., No. 107, yk. 228.

* Seyh Cemaleddin ishak (Karaman?-Istanbul H.940-M.1533) Hacdan déniisiinde Istanbul’a
gelerek Karamanli Piri Mehmed Pasa’nin Yiiksek Kaldirimda yaptirmis oldugu dergahta ders
verdi. Zahirl ilimleri Mevlana Kestelli’den batini ilimleri Halveti tarikatina mensup tabip
Karamani’den almigtir. H. 940 tarihinde vefat etmistir. Kabri Siitliice’dedir. Kasaid-i Arabiyyesi
vardir ( Mehmed Siireyya, 1308: 82-83).

> A. Yasar Ocak ve S. Niizhet Ergun eserlerinde Yetimi’yi 16. yiizyilin tinlii bir Kalenderi sairi
olarak kabul ederler (Ocak, 1999:166). S. Niizhet Ergun sarin divaninin elde olmadigini, siirlerine
mecmualarda rastlanildigini belirterek yukarida bahsettigimiz murabbai 6rnek olarak verir. Ayrica
Prof. Ahmed Caferoglu’nun Viyana kiitiiphanesindeki bir mecmuadan istinsah ettigi Kul Yetim
mahlasli manzumenin de bu sdire ait olmasi ihtimalinden bahsederek heceyle yazilmig bir
manzumeyi aktarir (S. Niizhet Ergun, 1944: 110). Yetimi ile ilgili yaptigimiz arastirmalarda sairin
heceyle yazdig1 ve mahlasini Kul Yetim seklinde kullandig1 baska bir 6rnege rastlanamadigindan,
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Terk-i éAdet ile yine kendiimiize bend ideliim
Resm {i Ayin-i cihAni nice pA-bend ideliim
éAzm-1 SirAz U BuoArA vii Semertand ideliim
Gel Ualender olalum terk-i diyAr eyleyeliim

Emr-i Oal irdi sefer eyledi c¢iin Pir CemAl

Rym’da safia tarAr oldi Yetim emr-i mudAl

eAraba ya eAceme eyleyelim istiecéal

Gel Ualender olalum terk-i diyAr eyleyeliim
( Murabba I/ V-VI)

H.940-M.1533’de Seyh Cemal oliir ve Siitliice’de defnedilir. Bunun iizerine
Yetimi de seyhinin mezar1 yakininda kendine bir mesken edinerek bu mevkide inzivaya
cekilir. Herkesten uzak, dervigane yasarken bir Hiristiyan cariyesini sever. Ne yapip
ederek, “vetmis iki dereden &u getiriip” cariyeyi satin alir. “nihAl-i
iimidin onun nesim-i vadli ile piir-berg ii bAr” eder. Fakat zaten
gecim sikintist iginde olan Yetimi’nin sikintis1 daha da artar (Owens, 1971: yk. 93 b).

Bu sikintili durumda, Tersdne Katibi Seydi Ali Reis (1498-1562) Yetimi’nin
imdadina yetisir. Devrinde denizciligi, cografya alimligi ve sdirligi ile meshur olan
Seydi Ali Reis’in H.947-M.1540°ta Galata’da yaptirdig1 konak, fukaranin ve sairlerin
toplant1 yeridir. Yetimi de bu evin miidavimi olur ( Ipekten, 1996: 88). Boylece Seydi
Ali Reis’in vasitasiyla sdirin hayatinda yeni bir sayfa agilir ve hayati farkli bir mecraya
yonelir.

Yetimi’nin perisan halini gérerek ona yardim elini uzatan ve kefil olarak
kendisini himayesi altina alan Seydi Ali Reis, sairi beraberinde sefere gotiirmiistiir.
Sicill-i Osméani’de Yetimi’nin, Seydi Ali Reis ile Hind Seferine ¢iktig1 bildirilirse de
(Mehmed Siireyya, 1308: s.631), gittikleri seferin H.944-M.1537 yilinda
gerceklestirilen giiney italya’daki Pulya ( Puglie) seferi olmasi kuvvetli bir ihtimaldir.
Yetimi’nin siirlerinde de Pulya’nin ad1 gegmektedir:

Nehb i dAretler ile Pulyayi virAn ideliim

Geclip andan 6te Ispanyayi tAlAn ideliim

Ceneviz memleketin oAk ile yeksAn ideliim

Gel uonanmaya gidiip éazm-i Fireng eyleyelim
(Murabba II/TV)

Uacalar tente fora eyleyiirek
Pulyanin oAlil toyup Giyilarin
(Kit’a XX/10)

Pulya seferinden bir yil sonra Barbaros Hayreddin Pasa ile Andrea Doria’nin
Preveze savasi olmustur. Bu savasta Seydi Ali Reis sol tarafa kumanda etmistir

Kul Yetim’in bir halk sairi oldugu, Yetimi ile Kul Yetim’in aym sairler olmadig1 kanaatini
tagimaktayiz.
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(Danismend, 1947-1950:214). Yetimi’nin de Seydi Ali Reis’in yaninda sefere katilmig
olmast miimkiindiir. Asik Celebi, Yetimi’'nin asagidaki siirini Barbaros Hayreddin Pasa
ile ¢iktig1 bir sefer ile ilgili olarak sdyledigini aktarir (Owens, 1971: yk. 95 a):

Duimen Uogrildup Ispanya diyen bi-din-i meléjyna
Yine sev( eyleyiip girdiik Gonanma-yi hiimAy¥yna

Yine bastardalar basdan atup bas uoplarin gim gim
dalindi daydalar birle zelAzil rubé-i1 meskjna

Uonanmaya delil olup yine fAnys-1 Oayrii’d-din
Su defilti aarba eazm itdik ki sarta disdi Anutona

Elinde ceng-cy aAzilerin semsir-i éuryAni
Uara kAfirleri tGioydi ser-A-ser Giirmizi uona

Yetim emvAc ile her tia olup bir mevc-zen deryA
SelAmet sAdéilin Efrence gdstermez bu furtuna
(G. 200)

Bu manzumeden Ispanya’ya diimen dorultuldugu, ¢etin miicadeleler verildigi,
hep batiya gidildigi anlasiliyor. Denizcilik tarihinden hareketle Yetimi’nin Barbaros
Hayreddin Pasa’nin Akdeniz’in bati kiyilarina yaptig1 seferlere katildigi diisiinebilir.
Yetimi de, Barbaros Hayreddin Pasa’nin zaferleri nazmettigi Liiccetii’l-Ahyar adh
mesnevisinde Pasayla uzun zaman birlikte seferlere ¢iktigin1 sdyler (Isen 1994, 286):

Oamd afia kim nice zamAn nice dem
Aldefiize baddum anufila Utadem

Yetimi’nin Seydi Ali Reis’in himayesinde sefere ¢ikmasi, ona hem deniz
hayatin1 6gretmis, hem de yukarida orneklerini verdigimiz manzumelerde goriilecegi
gibi, sanatina gemicilik terimlerinin girmesine sebep olmustur. Sefere ¢ikmis bir gemici
sdir olarak onun edebi kisiliginin en ilgi ¢ekici yanini teskil eden gemici terimlerini
kullandig1 siirlerini gercekei bir iislupla yazmistir. Bununla birlikte asagidaki kitaya
bakarak sairin deniz hayatindan pek hoglanmadigi sdylenebilir. Yetimi’nin oldukca
meshur olan ve denizden sikayet ettigi bu kitasindan hareketle, onun neredeyse sefere
¢tkmaktan pismanlik duydugu da diisiiniilebilir:

duyl bardatda dimisler gemiyi kAadidda
Bizden evvel bu cihAn seyrin iden ehl-i vuayf

éAlem-i berri koyup baér hevAsinda yelen
By éAli ise eger éatulina idrAkine yyf

(Kit’a XIV)

Yetimi’nin deniz macerasiyla ilgili baska bir bilgi yoktur. Onun gemicilik
hayatinin ne kadar ve ne sekilde siirdiigii belli degildir. Ancak bunun gegici bir donem
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oldugu tahmin edilebilir. Kaynaklar, sdirin tekrar gecim sikintisina diistiigiinii zarurette
kaldigin1 bildirirler. Bu durumda iken Yetimi, halini anlatan bir mesnevi yazarak arz-1
halde bulunmus, devrin padisah1 Kanlini Sultdn Silleyman’a sunmustur. Sairin
maksadini ifade i¢in kaside degil de bir mesnevi yazmasi dikkat ¢ekicidir. Bu manzume
sayesinde on bes akce ile silahdar boliigline alindigini, yine tezkirelerden 6greniyoruz.
Kamusii’l-‘A’lam’da tezkirelerden farkli olarak, sdirin ge¢im sikintis1 sebebiyle gorev
talep etmek igin bir manzume yazdigi ve Kanlni Sultan Siileyman’a sundugu, fakat
sefer zamani oldugundan bu isteginin yerine getirilemedigi belirtilir (Semseddin Sami,
1986:4791).

Padigahin ihsaniyla silahdar boligiine alinan Yetimi’nin memnuniyetsiz
tutumunu Asik Celebi soyle ifade eder: “O1 dadi kendi de levAzim-1
miilAzemet-i sofra vii oidmet-i pAdisAhiye idtidAr olmadudin
bu vechle iéhAr eyledi (Owens, 1971:yk.946):

Bafia bi-bahsis éatA-y1 riitbet-i &daff-1 sipAh
Bir gedAya pil ihsAn eylemekdiir pAdisAh

Silahdar boliigiinde Kaniini’nin maiyetinde bir ¢ok sefere giden Yetimi, H.955-
M.1548 senesinde Van seferi sirasinda, Camii-i Cedid (Siileyméniye Camii) hizmetinde
kalan boliik halki ziimresinden olmak iimidiyle, diger taraftan da “ehl-i éyAline
inciéAbindan”, Konya’dan istanbul’a dénmiis, bu durum hos karsilanmanus ve sefere
katilmadig1 icin ultfesi kesilmistir. Asik Celebi, sairin bu halini “oiz atilds, yay: yasildi”
diye tarif eder. Bdylece Yetimi tekrar yoksulluga diiser. Bu sikintili zamaninda
talihsizlik yakasini birakmaz ve karisin1 kaybeder. Karisinin 6limii iizerine Yetimi,
asagidaki beyti diline dolayarak iizlintiisiinii ifade eder (Owens, 1971: yk. 93b):

Ehl-i Yetim ciin ecel derdine bulmadi devA
Ey tecerriid éAlemi ehlen ve sehlen merdabA

Yetimi’nin silahdar boligline alindig: tarihlerde, Barbaros Hayreddin Pasa (Ol
H.952-M.1546) Seydi Ali Reis’ten sdirin halini ve sairlikte maharetini 6grenerek onunla
ilgilenmistir. Ona bir cariye ile bes bin akge vererek sefer ve zaferlerini nazmetmekle
gorevlendirmistir. Sair, olanca kudretini ortaya koyarak Mahzenii’l-Esrar vezninde
Liiccetii’l-Ahyar isimli bir mesnevi yazmaya baslamistir. Fakat iki bin beyit yazdiktan
sonra Barbaros Hayreddin Pasa 6liince eserini tamamlayamamustir. ¢

Pasanin oliimiinden kisa bir siire sonra Yetimi’nin hayati H.960-M.1553
tarihinde son bulmustur. Bu siire zarfinda sdirin neyle ugrastig1 hakkinda kaynaklarda
bilgi yoktur. Asik Celebi, sairin yokluk iginde gecen hayatim1 su beyitlerle hiilisa
etmistir:

Faur ile geldi fatr ile gitdi
Faur ile bitdi faur ile yitdi

Kiinc-i midénetde derd i siddetle

% Beyéni tezkiresinde bu kisinin Kaptan Piyale Pasa oldugu Kamusu’l-‘A’lam’da ise Seydi Ali
Celebi oldugu yazmaktadir (Kutluk, 1997: 334; Semseddin Sami, 1996: 4791).
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01di gitdi belA vii midnetle

Eserleri:

Yapilan aragtirmalar neticesinde Yetimi’nin iki eseri tespit edilmistir. Bunlar, sairin
Divan’iyla, kaynaklarin bahsettigi ancak bugiin elde olmayan Liiccetii’l-Ahyar isimli
mesnevisidir:

a. Divan

Yetimi Divani’nin bilinen iki niishast vardir. Bunlardan biri Atatiirk
Universitesi, Seyfettin Ozege Kiitiiphanesi No:18949’dadir.” Digeri Siileymdniye
Kiitiiphanesi, Hact Mahmud Efendi Boliimii No: 3298°da kayith Divanlar Mecmuasi
adli bir yazmanim® 61-103. varaklari arasindadir. Divanda 1 kaside, 4’ii tarih kit’as1 35
kit’a, 3 terkib-i bend, 1 terci’-i bend, 3 murabba, 1 nazm, 4 mesnevi, 220 gazel
bulunmaktadir.

Divaninda bulunan 220 gazel ile, Yetimi’nin bir gazel sdiri oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Alfabenin biitiin harflerine gore gazel yazmustir.

Divanda 35 kita vardir. Bunlardan ikisi Fars¢a olmak tizere dordii tarih
kit’asidir. Tarihler, Seydi Ali Reis’in ¢ocuklar1 Hiiseyin ve Mehemmed’in dogumlarina,
Seydi Ali Reis’in koskiiniin insasina ve Seyh Mahmiid Efendi’nin tekkesinin yapimina
diistirilmistiir. “Kit’a-i Deryd” bashgmi tasiyan kit’a-i kebirede ise sair, gemici
terimlerini kullanmigtir. Yetimi hakkinda bilgi veren kaynaklar, bu siirden kaside diye
bahsederler. Ancak inceledigimizde siirin kit’a oldugu agik¢a goriiliir. Kit’alarin dordi
ise hezeldir. Afyon kullananlar zemmedilmistir.

Terkib-i bendlerin sayis1 igtiir. Birincisi Seydi Ali Reis’e methiyedir.
Manzumede donemin sdirlerinin toplanma yeri olan Seydi Ali Reis’in koskiinii ve
sohbet meclisini anlatmistir. ikinci terkib-i bend, seyhi Cemaleddin Efendi’nin oglunun
Olimiine mersiyedir. Sadece Siileymaniye niishasinda olan iigiincii terkib-i bend ise
Kantni’nin iki oglu Sehzade Selim ve Sehzade Mehemmed’in methiyesi hakkindadir.

Divanda ii¢ murabba yer alir. Murabbalar arasinda gemici terimlerini
kullanarak yazdig: siir dikkat gekicidir.

Divanda nazm ve matla diyebilecegimiz siirler mevcuttur. Ancak bunlarin
eksik kalmis gazeller olabilecegi disiiniilebilir. Nitekim elimizdeki her iki niishada da
yer alan ve bir nazm gibi goriinen ii¢ beyitlik siirin Asik Celebi’nin Mesairii’s-
Suara’sinda bes beyitlik bir gazel oldugu goriilmistiir.

7 Niishamn miistensihi ve istinsah tarihi belli degildir. Sert mukavva ciltli ve ebru desenli, cilt sirta
visne ¢lirligii renginde, 65 varak, filigranli boyuna ¢izgili kagit, basliklar kirmizi yazilmistir.
Yazisi nesihtir.

¥ Niishanin istinsah tarihi Sevval/1001-M.1593 tiir. Niishamn miistensihi belli degildir. 42 varak,
her varakta ortalama 19 satir vardir. Kagit abadi, yaldizli ve tezhipli, cildi mesin, iistii kirmizi bez
kapli, yazis1 ta’liktir. 180 varaktan ibaret olan bu mecmuanin bag tarafinda kitaplik miihrii
basilidir ve mecmuada Yetimi Divani’ndan bagska Nizdmi, Seyhi, Hilali, Leali, Fakihi, Cakeri,
Baki divanlari vardir.
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Mesnevi seklinde 4 siir vardir. Bunlardan ikisi, kasidenin yazilis amacina
uygun bicimde yazilmig ve Kanlini’ye sunulmustur. Asagidaki mesnevi de tarif-i nefs
olup su 3 beyitten ibarettir:

Tekye-gAh-1 felAketiifi dedesi
SAh-rAh-1 fenA felek-zedesi

Berr i badéruii levend i seyyAdi
PA-biirehne beriyye felllAé:

Miistemend 1 miisAfir-i iGlim
Derdmend i fiitAde yaéni Yetim
(Mesnevi IV)

b. Liiccetii’l-Ahyar

Kaynaklarin bahsetti§i ancak bugiin elimizde olmayan eser, Barbaros
Hayreddin Pasa ile Orug Reis’in gazalarini tasvir eden bir mesnevidir.

Yetimi’nin silahdar boliigiine katildig1 zamanlarda, Barbaros Hayreddin Pasa,
Seydi Ali Reis’ten ve etraftan sairin icinde bulundugu sikintili hélini ve siir
soylemedeki kabiliyetini 6grenir. Kendisine ilgi gostererek, bir cariye ile bes bin akge
verip gazavatini nazmetmesini ister. Yetimi bunu kabul eder ve olanca sairligini ortaya
dokerek Mahzenii’l-Esrar bahrinde bir mesnevi yazmaya baslar. Ancak 2000 beyit
kadar yazmigsken Barbaros Hayreddin Pasa 6liince eser yarim kalir ( Levend, 1956: 74).
Bazi kaynaklar bu esere ait bir kag beyit aktarmislardir.

Asik Celebi’nin naklettigi beyitler sunlardir (Owens, 1971: 93b):

Clinbis idiip liicce-i deryA-yi éisu
Eyledi miira-Abini gyyA-yi éisu

BAada vii rAdda irmaadlar
Kyyufia yliz strmek icln caalar

0111-1 raéiyyetden idiip ictinAb
OAf16-1 sehr itmez idi fetd-i bAb

Oandatilni geg¢se per acup Uuyyr
Ana tauayyur dir idi ehl-i syr

Oasyet ile badér olup odusk-leb
Oavfdan emvAc Giyiyl cizdi hep

Bi-reh i reh Abile-i pAy-1 leng
Yollarini eyler idi 1lAle-reng
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Kiinhii’l-Ahbar’da da bu eserden asagidaki beyitler drnek olarak verilmistir
(Isen 1994, 286):

Nikte-giidAr-1 yem-i guftAr-1 naaz

Mudbir-i aébAr u 6ikAyA-1 maaz

Fiilk-i maéAniye acup bAd-bAn
Soyle tilur lilcce-i rAzi beyAn

Mir-i CezAyir seh-i mirAn-1 aarb
dafder-i merdAna dilirAn-1 oéarb

Oamd afia kim nice zamAn nice dem
Aldefiizde baddum anufila tadem

Milket-i Efrenci yatup yiumisuz
Deyrleri cAnuna ot tiUmisuz

MAlik olup dilber-i tersAlara
Uurra-i ziinnAr u celipAlara

Bafia yeterdi ululuu Oau éalim
dandalinufi oalani olsam Yetim

Seydi Ali Reis’in Mir’atii’l-Memalik adli eserinde de Liiccetii’l-Ahyar’dan
birkag beyit vardir (Kiremit 1999, 81-105):

Uaslari kitlekleri kim yaadirur

Herbiri deryAda dokindi olur

UAdir olan pence-i sir-efgene
dunsa tedAriikle dunar diismene

Reéy-i Glavi vAdid @ dilsmen miée
Bize yiter Ayet-i kem min fAée”

Siir Diinyas1
Pek ¢ok sanatcida oldugu gibi Yetimi’nin edebi kisiligini hazirlayan etkenlerin basinda
hayatinin ve ¢evresinin tesiri vardir.

Sairin hayati hakkinda bilgi verirken Omriiniin yokluk icinde gectigi
belirtilmigti. Onun bu hali zaman zaman siirlerine de yansimig, fakirlikten ve
sikintilarindan dem vurmustur. Ancak bu konuda oldukca hassas olan Yetimi,

FutiarA ile ki oldum pA-dAs

" Bakara, 2/249: “Nice az topluluk, daha ¢ok bir toplulugu Allah’in izniyle yenmistir. Allah
sabredenlerle beraberdir.”( Ali OZEK vd.: Kur’an-1 Kerim ve Agiklamali Meali, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yay., Ankara, 1993).
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Egmediim beglere aaalara bas
(G. 80/1)
diyecek kadar da magrurdur.

Karamanli Seyh Cemaleddin ishak, Yetimi’nin hayatinda ve edebi kisiliginde
oldukc¢a 6nemlidir. Ciinkii seyhle tanismadan 6nce harabati bir yasayis siiren sair, seyhe
intisab ettikten sonra tasavvufa yonelmistir. Yazdigt 220 gazelin biiyiik bir kisminda
tasavvuf nesvesi hakimdir. Sunu da vurgulamak gerekir ki, onun siirlerinde tasavvuf
sadece konu degildir, Seyh Cemaleddin ishak’1 tamidiktan sonraki hayatinin ifadesidir.
Yetimi buna vesile olan seyhine biiyiik bir mahabbetle ve saygiyla baghdir. Hatta
aralarindaki bu bagliligi Mevlana ile Sems-i Tebriz arasindaki miinasebete benzetir:

Ey CemAlil Sems-i Tebriz-i zamAnsin kim bu giin
Bu Yetime 6Alet-i MonlA olupdur syfilik
(G. 109/7)

Diger taraftan gazellerinin 50’sinde mahlasiyla birlikte seyhinin adini
zikrederek bir anlamda ona olan bagliligint ortaya koymus, ayni zamanda tasavvufi
diisiincesini 6zetlemistir:

CemAli emrine ciin kim Yetimi imti&Al itdun

SuéAl-i til u GAli to dadi c¢¥n u cirAdan gec

(G. 26/5)

Tire-dil kalmis idi itmese ger nyr-1 CemAl
Bu Yetimiyi bu giin sevt ile irsAd goriil
(G. 124/8)

Divaniin ¢ogunlugunu teskil eden gazellerine tasavvuf hakim olsa da Yetimi
zaman zaman rindane duygularin1 da dile getirmis; ask, meyhane, sarap, bezm, saki gibi
konular1 da islemistir. Samimi bir sdyleyisle terenniim edilen bu manzumelerde lirik bir
hava gérmek miimkiindiir:

Naame biinyAd eylesiin migrAb-1 meclis sAtiyA
Girye itsiin cAm-1 pir-oyn-Ab-1 meclis sAuiyA
(G. 1/1)

Giyse-i Firdevsdiir ey dil cenAb-1 mey-kede
SAtiler ailmAn u kevaerdiir sarAb-1 mey-kede
(G. 180/1)

CAm-1 gilil-reng ile devr idiip benefse sebze
donca-leb ol nergis-i bimAri tenhA avladum
(G. 133/2)

Yetimi de her divan sairi gibi kendini rind olarak goriip zahidlere ¢atmis ve her

firsatta rind-zahid kavgasina girmistir. Ayni zamanda “vaiz” redifli bir gazel yazarak bu
ziimreyi hasim telakki edip diisiincelerini ifade etmistir.
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CemAli pertevin gérmez Yetimi dide-i zAhid
FiyA-y1 sems miimkin mi gére ouffAs-1 nA-binA
(G.
3/6)

Kedrete boyle darid olmaz idik olaydi
Ger damAainda seniifi leddet-i vaddet vA&isd
(G. 95/3)

Istediim zithd ehli icre bulmadum
Rind-i diird-AsAm-ves yAr-1 &dadin
(G. 107/5)

Yetimi bazi beyitlerinde siirin nasil olmas1 gerektigi iizerinde durur. Ona gore
siir, kisa ve 6z olmalidir. Cok s6z sdylemek marifet degildir, ¢ok s6z sdyleyebilen de bu
konuda ilim sahibi sayilamaz. {lmin asil isareti sozii kisa kesmektir. Ciinkii hiiner bir
beyitte miimkiin olabildigince yogun bir sekilde biitiin hayalleri, duygular
aktarabilmektir:

danma plir-gy olani maérifete Agehdiir
Tesne-i éilmeéalAmet sudan-1 kytehdiir
(G. 62/1)

Siirde sanat yapilmasindan yana degildir. Maksat, acik bir sekilde
sOylenmelidir. Genel olarak baktigimizda da Yetimi’nin siirlerinde sesin degil soziin 6n
planda oldugunu sdylemek miimkiindiir. Duygularini sanat kaygisina diigmeden; basit,
kiilfetsiz dile getirmeyi tercih etmistir. Gosterigli sdziin insana ¢ok seref verebiyecegini
ancak sOzii amaca ulasacak nitelikte sOyleyip sonra susmanin daha akillica olacagini
diistiniir:

Uumtiuratl u medAsin-i elfAd
Viriir insAna cou seref 6atuA
Uadd-i 6Acetce sdyleyiip de siikyt

Eylemek éAGilAnediir ammA
(Kat’a )

Asagidaki beyit de onun yapmacik olmaktan ka¢indigmin, yalin fakat etkili
sOylemek istedigini gosterir:

Siertimliiz virmemege byy-1 tadannyeya Yetim
danéat u éilm i kemAlAt ile fenden gecdiim

(G. 135/6)

16. yiizyllin onceki yiizyillardan daha farkli, daha siisli ve agdali diline
bakarak Yetimi siirlerini oldukca sade, siissiiz, anlasilir bir bi¢imde kaleme almustir.
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Sézlerinin biiyiik Iran gairlerinin sdzii gibi oldugunu ve onun belagatine kimsenin hayir
demedigini, hatta Arap fasihlerinin bile, evet diyeceklerini sdyleyerek oviiniir Bu ayni
zamanda Yetimi’nin Tiirkce’yi Arap ve Iran dilleri kadar fasih ve beli§ gordiigiiniin
ifadesidir:

Tirkl dilde Yetim sozleriifie
Sudan-1 kimmel-i eAcem diyeler

LA diyen kim belAdatine anufi
FudadA-y1 éArab neéam diyeler
(G. 58/5-6)

Sair, Turk¢e’yi wustaca kullanmistir. Tiirk¢e’nin ifade imkanlarindan
faydalanmus, siirlerine anlagilir ve samimi bir sdyleyis kazandirmistir. Manzumelerinde
Tiirk¢e’yi hakim kilmaya gayret gostermistir. Tiirkge deyim ve atasozlerini kullanmus,
bazen kendisi de atasozii gibi veciz sdzler sdylemistir:

Uavsana Gac taziya uut dimediir gyyende
Miiddeéi vyatmis iken yAr diye uas yatar
(G. 64/ 4)
Yavas olup badilup yavuz olup asilma
CAnib-i suléi tioma mevkié-i ciiréetde sakin
(G. 164/2)
éAleme éuryAn gelen éuryAn gider diyii Yetim
Bu fenA yolinda tadéfif eyledi ridlet yiikin
(G. 166/7)

Sairin Farsca’ya da vakif oldugunu goriiyoruz. Toplam 12 siirini Farsca
yazmistir. Bununla birlikte diger pek ¢ok sdirde goriilebilecegi iizere Divaninda 17
beyitte ayet-i kerimelerden iktibas ve hadis-i seriflere telmih yapmustir.

Her devirde pek ¢ok séire ve yazara ilham kaynagi olan Mevlana, Yetimi’ye de
kaynaklik etmistir. Siirlerinde ona sevgisini sik sik dile getiren sdir, Mevlana’nin
Mesnevi’sine olan hayranligini ifade eden “Mesnevi” redifli bir gazel yazmustir:

&Ist ile oUundudinca fadl u bAb-1 Mednevi
Sevll ile ratida toyar her seyd i sAbi Mednevi
(G. 204/1)

Siirlerinde duygudan ziyade fikri 6n planda tutan ve hikmetdmiz sozler
sOylemek isteyen Yetimi, eski filozoflarin en biiyiigii olan akil ve zeka timsali Eflatun
ve onun dgrencisi Aristo’ya da atifta bulunmustur. Asagidaki beyitte siirindeki hikmetli
sOyleyisi Eflatunun adini anarak vurgulamak istemistir:

Oikmet-Amiz s6ziifi irse CemAli’ye Yetim

Dirdi ryéini sAd eylediifi Ef1Atyn’un
(G. 114/5)
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Yetimi bir sdir olarak kendini begenir ve pek ¢ok yerde giivenle kendinden
ovgiiyle bahseder. Hatta bazen, zamanin diger sairlerinden iistiin oldugunu diisiinerek
onlar1 kiigtimser:

Ey CemAli seh-i naém oldi Yetimi saliyor
SueéarA-yi1 tGudemA ravgasina velveleler
(G. 60/5)

Oatt budur muéciz-ntmA elfAs ile
S6zleriim vardur ki odart-1 éAdediir

elud-1 14élu bedl ider utabe-1 Yetim
RAygAn olur gibi deryAdadur
(G. 61/4-5)

Sairligi hakkinda pek tevazu sahibi olmasa da Yetimi, siirlerinde bagka
sdirlerin izlerini tasir. Gerek Tiirk edebiyatinin gerek Iran edebiyatinin 6nde gelen
sanatgilarinin tesirinde kalmistir. Iran edebiyatindan Firdevsi ve onun eseri Sehname,
bunlar arasinda 6nemlidir. Ayrica Attar ve eseri Mantiku’t-Tayr’a olan hayranligini da
dile getirir:

FAtGa vi fatr ile siériim bana Seh-nAme yeter

Nadm-1 Firdevsil ile vadf-1 Pesenden gecdim

(G. 135/5)

Mednevi-yi Oagret-i MonlAyile

Uns uutup Manuit-1 eAUUAri sev

(G. 168/4)

Cagdas1 olan Zati ve Kandi’ye pek de itibar etmez. Kendini onlardan iistiin
tutar:
YAr ne kilsa éaczdendiir bu ebyAta Yetim
Bir nazire dimeye ZAti ile Kandi bugiin
(G. 151/5)

Yetimi, kiilfetsiz ifadesi, kalenderligi ve gazellerindeki tasavvufl soyleyisiyle
16. yiizyilin biiyiik siri Hayali ile bir tutulmustur. Ancak o Hayali’yi kendine rakip
gOriir ve begenmez:
Leb-i sudan Yetim’e sunildi OayAli’yi
Uisr-1 kelAm ile mezesiz 1Ada &daldilar
(G. 63/4)

Asik Celebi de tezkiresinde Yetiminin bu tutumunu dile getirip, sairin

divaninda yer almayan, kendisini Hayali’yle mukayese ettigi gazelini nakleder (Owens,
1971: yk.93b):
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OayAll badér-i1 fikretde neheng-AsA sinAverdiir
Yetim ol baér-1 tlaérinda ylizer aavvAd-1 gevherdiir

OayAli bAz-1 bAzy-y1 belAdatdiir sikAr almis
Yetim anufi gibi Guslar ucurmis bAd-1 &ardardur
OayAli tia-i1 elfAd1 &dalarsa rubé-i1 meskyna
Yetim elfAéinufi zir-i nigini heft-kisverdiir

OayAli sAo-1 pilir-ezhAr-1 bAa-1 6iisn-i behcetdiir
Yetim edmAr-1 dikmetle diradt-1 sAye-giisterdir

OayAli vAdi-i siériifi olup giim-geste oayrAni

Yetim ol vAdiye diismislere sAlAr i reh-berdiir

16. yiizyilda Tiirk denizciliginin biiyik gelisme gostermesi, divan siirine
gemici hayatinin ve denizcilik terimlerinin aksetmesine sebep olmustur.” O dénemde
gemici terimleriyle siir yazmak adeta moda haline gelmistir. Inceligin ve zarafetin &n
planda oldugu, bu yiizyil divan siirine o zamanlar kaba sayilan gemici tabirlerini sokup
bir yenilik, adeta bir moda yaratan sair Agehi (61. 1577)’dir. Ancak ondan 15-20 yil
once Yetimi, gemici terimlerini kullanarak “bi-bedel” diye tavsif edilen bir kit’a-i
kebire yazmistir. Tietze de Yetimi ile ilgili yaptig1 degerlendirmelerde, onun gemicilik
terimleriyle yazdig1 kitasinin biiyiik bir ustali§in vasiflarini tagidigini, enterasan olmakla
birlikte anlasilmasi gii¢ bir manzume oldugunu dile getirir. Yazar ayrica, Yetimi’nin
siirde vezni itina ile tatbik ettigine; felek-fiilk, anabaylik-babacuk, kuru salindi-suluk,
kara-Akdeniz gibi sdz oyunlarma yer verdigine ve beyitler arasinda siki ilginin
bulunduguna deginir. Tietze’ye gore “Barbaros” kelimesinin gectigi en eski Tiirkce
belge de bu manzumedir (Tietze 1953, 513-514). Yetimi’nin adi gecen kit’ast su
beyitlerle baglar:

Ger felek fiilk olsa éAGil midir ol

IotiyAr eyleye deryA seferin

Bu defiiz uyumaz bir dismendiir
Cip dimez gerci ki aldum oaberin

Pyclar ursa varur ¢iynetmez
Afllayanlar ualazufl syr u serin
Pupadur gerc¢i &altin yapraudan

" Divan siirinde gemici diliyle ilgili en genis calisma Andreas Tietze’ye aittir. Agehi’nin kasidesi
ve tahmisleriyle ilgili li¢ ayr1 makale yaymlamigtir:

A. Tietze: “XVI. Asir Tiirk Siirinde Gemici Dili: Agehi Kasidesine Nazireler”, 60.
Dogum Y1li Miinasebitiyle Zeki Velidi Togan’a Armagan, Istanbul, 1950, 5.451-467.

A. Tietze: “XVI. Asir Tiirk Siirinde Gemici Dili: Agehi Kasidesi ve Tahmisleri”,
Tiirkiyat Mecmuast, Istanbul, 1951, C.IX, s.113-138.

A. Tietze: “XVI. Asir Tiirk Siirinde Gemici Dili: Nigari, Katibi, Yetim”, 60. Dogum
Yili Miinasebitiyle Fuad Kopriilii Armagam, Istanbul, 1953, 5.501-522.
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Gele nA-geh &avamazsin dautarin

Gorintrden be gdérinmez coudur
Uartaya bak secesin baérin

Pusulayi gozlik idindi gdzine
0l ki deryAda didi yol secerin
(Kit’a XX/1-6)

Yetimi’nin gemici dili ile yazdig1 diger bir manzumesi olan murabbai da
dikkate degerdir. Ozellikle ses acisindan cok basarili olan siirde, adeta top sesleri ve
“Allah Allah” nidalar1 duyulur. Siir sudulf:

Gel defiiz yluzlerini kAfire teng eyleyelim

dayba-1i top ile dem-beste vii deng eyleyelim

All1Ah AllAh diyii glil-bang ile ceng eyleyeliim

Gel uonanmaya gidiip eéazm-i Fireng eyleyelim

Ceys IslAm ile SuluAn SiileymAn taradan

Baér U berr fetdine easker yliridi bir aradan
Gorellim alnimiza her ne ki yazdi Yaradan

Gel uonanmaya gidiip éazm-i Fireng eyleyelim

SAh-1 aAziniifi olupdur c¢ii aazA maulyba
KAfire géndereliim dAéitialarla uobi

dalalum Malta ile Ba&dtianaya Asybi

Gel uonanmaya gidiip éazm-i Fireng eyleyelim

Nehb i aAretler ile Polyayi virAn ideliim
Gecilip andan 6te Ispanyayi tAlAn ideliim
Ceneviz memleketin oAk ile yeksAn ideliim
Gel utonanmaya gidiip eéazm-i Fireng eyleyelim

AllAh AllAh diyii engine Uonanma &alalum
Portutial memleketin Siiddeye varup alalum
Fet6 U nudretler olup uabl-1 besAret calalum
Gel utonanmaya gidiip eéazm-i Fireng eyleyelim

KAfire aAret icilin uoarilali diimenler
Gemiler forsa ylizer uoridadur yelkenler
Yelteylp birbirini cys ile dir gdrenler

Gel utonanmaya gidip eéazm-i Fireng eyleyelim

Nyh evin eyleyeli luuf-i1 OudA meskeniimiiz
RyzgAr oldi muvAfiu tolidur yelkeniimiiz
4Aziler bu yola cAn ile uUutup gerdeniimiiz
Gel utonanmaya gidiip eéazm-i Fireng eyleyelim
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Nyh taodotina biniip basumuza sAh olalum

O1pr-1 himmetle tevecciih idiip AgAh olalum
Oayr-1 din Beg gibi &Azi Bege hem-rAh olalum
Gel uonanmaya gidiip éazm-i Fireng eyleyelim

Ses-cihAta bu murabbaé &dalup AvAz-1 biilend

Atdi nudretler ile UGalea-i Efrence kemend

Ey Yetim ister isefi olmaaa bir sAh-levend

Gel uonanmaya gidiip eéazm-i Fireng eyleyelim

(Murabbag¢ 1)

Maalesef Yetimi, manzumeleriyle Agehi kadar schret bulamamustir. Bu
terimleri kullananlarin en meshuru kabul edilen Agehi ile karsilastirildigimda Yetimi’nin
iislubunun daha gergekei oldugu agiktir. Yetimi’de tamamen bir sefere ¢ikis coskunlugu
vardir. Ancak Agehi’nin siirinde bu terimler, gemici bir sevgiliye olan ask1 ifade etmek
i¢in kullanilmustir. Baska bir ifadeyle Agehi, gemici diliyle bir ask siiri yazmistir. Sair,
ask denizinde firtinaya yakalanmis bir gemi gibidir. Dolayisiyla, Agehi’den yaklasik
yirmi y1l 6nce 6len ve Agehi’ye oranla bu dili daha yogun bir bigimde kullanan Yetimd,
gemici terimleriyle siir yazanlarin 6nciisii olarak kabul edilmelidir.

Yetimi hakkinda bilgi veren kaynaklar onun bu yoOniinii vurgulamakta ve
iislibundan 6vgiiyle bahsetmektedirler:

Sehi Bey; “DeryA seferin c¢oa idiip gemilere miiteéalliu
olan 1stiladAti gabt eylemis iistAd kimsediir.” diyerek Yetimi iistat
olarak nitelendirir.’

Ahdi de ovgiiyle “ol mAlik-i hiiner 6Ahiren miisAferet-i
badr u berr uilmaa ile deryA eéilminden adAyetde bA-oaber
olmis ol cihetten 1stiladAtin gemicileriin gabt idip ol dil
ile bir uAdide-i bi-bedel peydA ui1lmis ki ebyAt-i diirer-
bAri mAnend- i diirr-i Yetim pesendide-i gysi uabé-1
selimdiir” der."

Riyazi “OavuA ki gither-i naém-1 Ab-dAri resk-i dirr-i
Yetim’diir” diyerek metheder."

Diger taraftan Barbaros Hayreddin Pasa gibi Osmanli denizcilik tarihine
damgasint vurmus bir amiralin gazalarmi, bugiin O6nemli sahsiyetler arasinda adi
geemeyen Yetimi’ye nazmettirmesi dikkat ¢ekici bir husustur. Seydi Ali Reis’ten ve
baskalarindan Yetimi’nin siir sdylemekteki kabiliyetini isiten Pasa’nin bu gorevi
Yetimi’ye, sadece iginde bulundugu maddi sikintidan onu kurtarmak i¢in verdigini
diisinmemek gerekir. Bu bakis agisiyla baktigimizda Yetimi’yi, yasadigi dénemde
Onemli bir sair olarak degerlendirmek yerinde olacaktir.

Sonug olarak, her bakimdan ihtisam asr1 olan 16. yiizyilin gemici sdiri Yetimi,
biiyiik sairlerin gdlgesinde kalmstir. Siirinde faydacilik ummus, sesten ziyade “s6z” e
Onem vermis, yapmacikliga diigmemistir. Sade, kiilfetsiz bir sdyleyisle Tirkce’yi

? Sehi Bey, Hest Behist, Istanbul Universitesi TY, No: 2540, yk. 130a.
!0 Ahdi, Giilsen-i Suari, Siileyméaniye Ktp., Halet Efendi Bsliimii, No.107, yk. 93b.
! Riyazi, Riyazii’s-Suara, Topkap: Saray1 Miizesi, T.Y., H.1276.
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ustalikla kullanmigtir. Biitiin bunlari yaninda gemici terimlerini siire tatbik etmesi onu
ayricalikl kilmistir.
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